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Nunavut Tunngavik Inc.
wants to hear from you.

What do you think about our
magazine, Naniiligpita?

Do you have photographs, or ideas
for stories or columns?

How do you celebrate Christmas and
New Year's?

Send us your thoughts or ideas, and
we'll try to include them in Naniiligpita.
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Cover Photo
Photo by Nathanael Ningiuk

Many Nunavummiut flock to the edge of town at
midnight on January 1 to witness snowmobiles
zigzagging across the sea ice during the New Year’s
Eve snowmobile parade..

Makpigap Kolaa
Oma Nathanael Ningiuk

Amigaitot Nunvutmiot kaivaktot inukakniop
kitaanot onnoagoktomi Januali 1 takoyaktoiyut seki-
itot engilgayut hikkomi taggiomi ovan Noiyaktoni
sekiitot oigolinlakivaktot koviahoktot.
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On pages 20-21 of the last edition of Naniiligpita, the photo caption was incorrect. The caption should have read: David Oqaituk Korgak
leads while Patrick Montpetit-Foannie and Andrew Alainga follow closely bebind him. NTI apologizes for the error.

Makpigagmi 20-21 kinguliqmi taigualinghimayuni Naniiliqpita, tamna piksap titigaqta tammaghimayuq. Tamna titignq taiguakbaugaluaq: David Oqaituk
Korgak hivuliqtug tamna Patrick Montpetit-Foannie tamnalu Andrew Alninga mallautitlugik kinguninuangani. NTI-kut mamiabuktut ulammnignianik.
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We at Nunavut Tunngavik Inc. (NTT)
hope you have a great Christmas holi-
day and I wish you a prosperous new
year. It is once again time to reflect on
our progress and accomplishments.

I present this report to our
Beneficiaries to inform you about devel-
opments that occurred since the last
edition of Naniiligpita. It is important
to inform Beneficiaries about N'TT’s
progress.

On July 9, in co-operation with
Premier Paul Okalik, we unveiled two
new grants. Called Kakiniit, the grant
awards $1,000 to five students seeking
to improve their cultural skills and
$1,000 to five students enrolled in acad-
emic training at a post-secondary insti-
tution. Both grants are available to
NLCA Beneficiaries. The premier and
I were both honored that our organiza-
tions are offering financial support to
promote cultural and academic educa-
tion. There was good number of
applicants. I encourage students to
apply for this grant. It is useful for
cultural and academic studies.

As most of you are aware, the opt
out phase of the Residential Schools
Settlement Agreement concluded. Former
residential school students are now
applying for the Common Experience
Payment. Students can apply until 2011.
I hope this agreement brings closure to
former students who experienced cul-
tural loss, loss of language or even some
form of abuse. NTT hopes this helps
former students finally close a chapter
in life that caused devastation to some
students.
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Nunavut Tunngavik Inc.
President Paul Kaludjak

Nunavut Tunngaviup Timingata
Angiyuganga Paul Kaludjak

Uvagut talvani Nunavut Tunngavik
Nanminilgit (NTI-kut) Kulaisimattiaqu-
yahi halitignami nakuuyumiklu nutami
ukiuqaqlutit. Tikitmikmat takuphaqni-
khainut qanugiliugpalianivut
pitaghimayavutlu.

Hatqigtitatka ukuat tuhagakhaliat
Nunatagatauhimayunut tuhaghitnahu-
aghuhi pivaliatitauyunut atughimayunut
taimangat kinguligmik titigaqtauniinut
Naniiligpita. Atugpiaqtut tuhaghitniinik
Nunatagatauhimayut NTI-kut pivalighi-
maniinik.

Talvani Julai 9, ikayuqtigiplugu
Hivuliqti Paul Okalik, hatqiqtitavat
malguk nutak maniktakhak. Taiyauyuq
Kakiniit, tamna maniktakhaq tuniyauyuq
$1,000 tallimanut ilihaqtunut qiniqtunut
ilitquhiqmik ayuighaqniqmik tamnalu
$1,000 tallimanut ilihaqtunut ilihagut-
imiknik puqtuhivaligahuat ilihaqtaqtut
hilatagut ilihaqvikni. Tamaqmik manik-
takhak piyaulat Nunavutagutinut Nuna-
taqatauyunit. Tamna hivuliqtilu uvangalu
aliahuktuguk timigiyavuk piqaqtitikmata
maniktakhainik ikayugutikhanik atuqtit-
nahuaqniinut ilitquhiqnik ilihagutit
pugqtuhivaligniinutlu ilihagnigmut.
Amihuliqtut uuktuqtut tukhigautinik.
Pinahuaquqpiaqtatka ilihaqtut tukhi-
gaqniqmik uuminga maniktakhainik.
Atugniqattiaqtut ilitquhiqnik ilihagutit
pugqtuhivaligniinutlu ilihagnigmut.

Amihutigut ilihimagaphiuk, tamna
ilauyumangitniq pivikha tapkununga
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On August 28, three Conservative
MPs visited Iqaluit and met with me
and my staff to learn about NTT’s man-
date, structure, and about the north and
the Nunavut Land Claims Agreement.
They gained a broader knowledge about
the north, and NTT’s concerns and
challenges. The next day, NDP leader
Jack Layton visited Iqaluit. Mr. Layton
discussed with N'TT our role within
Nunavut and the challenges we face
with the current government. Mr.
Layton is aware that the current federal
government is not doing enough to
make the north equal to the rest of
Canada. We spoke to Mr. Layton about
our implementation challenges and our
Statement of Claim against the Crown.
He promised to raise these issues with
the Government of Canada.

Our Board of Directors met in Arviat
in September. The Board discussed a
number of issues, including NTT’s new
uranium policy. The policy is in place to
make sure Beneficiaries are informed
about any possible mining activity in
their region. This policy will guide ura-
nium mining development in the future.

In September, I was invited to attend
a meeting between Kivallig Chamber
of Commerce and the Qulliq Energy
Corporation regarding possible hydro
power in the Kivalliq region. Topics
discussed were more economical hydro
power and relationships with mining
companies.

In late September, I met with Chuck
Strahl, Minister of Indian Affairs and
Northern Development in Iqaluit. NTI
expressed to Minister Strahl our con-
cerns regarding the ongoing difficulty
in implementing our land claims agree-
ment and how this resulted in our
lawsuit. We also discussed a number of
our other concerns. Minister Strahl
agreed with N'TT about the work that
needs to be done to implement the
agreement.

I spoke to the Qikigtani Inuit
Association’s (QIA) Annual General
Meeting membership in October in
Iqaluit. NTT and QIA work together on
many issues, including Baffin fisheries,

Ahinut Ilihagiaqtitauhimanigmut
Maniktagutikhat Angigutit iniqtut.
llihgiaghimayuminiit tatya tukhigaguk-
naligtut tapkuninga Ayyikkiktumik
Atughimanigmut Akiligtautyutikhanik.
llihaqtut tukhigalat tikitlugu 2011.
Takuyumavatka ukuat angigutit inigutig-
itquplugit ilihaghimayunut atughi-
mayunut ilitquhigmiknik tamaiyunut,
tamainiqmut uqauhigmiknik ilaitluniit
qanuqtut ihuinaqtauhimayut aaniqtau-
plutik. NTI-kut takuyumagaluaqtut
ikayughiutiniinik ilihaghimayugaluit
qimailitainagnikhainik atughimaniinik
inuuhigmikni thuinaqpiaqgutauhima-
yunut ilainut ilihaqtunut.

Talvani Aagasi 28, pingahut
Conservative-kut Maligaliugtiqyuangi
pulaqtut Iqaluitnut katimaqatigiplugit
havaktitka uvangalu ilitpaligahuaghutik
NTI-kut havanginik, ilitquhiinik,
ukiugtaqtumiklu tapkuningalu Nuna-
vutagutinut Angigutinik. Ilittugivali-
ghutik ukiuqtaqtumik, tapkiningalu
NTI-kut ihumalugiyainik akhuguta-
iniklu. Aqaguknguqmat, NDP-kut
hivuliqtia Jack Layton pulaqtuq Iqaluit-
nut. Mr. Layton uqaqatigiyai NTI-kut
havagiyavat Nunavutmi akhuqnigiyavut-
lu tatya tapkununga kavamauyunut.
Mista Layton ilihimayuq tatya kavamatu-
qatkutni kavamagiyauyut hulittiangitma-
ta ukiuqtaqtuq ayyikkiktitnahuagnianut
ilanganut Kanatamut. Uqaqatigiyavut
Mista Layton tapkuninga atuqpalianiinut
akhugnaqniuyunik Uqauhivutlu Pina-
huagtaptingnut taphumunga Quinguyup
Kavamainut. Pinahuaqniaqtugiyuq
hatqiqtitniinik tahapkuat pityutit
Kavamainut Kanatap.

Ktimayini Katimayivut katimayut
Arviatni Saptaipami. Tapkuat Katimayit
uqauhigiyai qaphit pityutauyut, ilaut-
tlugit NTT-kut nutaq nunguhuittunut
maligat. Tamna maligaq atuliqtuq
pinahuaghugit Nunataqatauhimayut
tuhaumatitniinik tapkuninga kituniklu-
qak uyagakhiugniqgmut huliniinik
nunalikni aviktughimaniini. Una maligaq
naunaipkutauniaq nunguhuittunut uya-
gakhiugnigmut pivaliatitauniinik hivu-
nikhami.
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mining, housing, and ports. NTT pro-
vided QIA with funding to investigate
the dog slaughters that happened in the
1950s. We will also need to work
together on Arctic sovereignty as the
Northwest Passage becomes ice free and
more attractive for international use.

NTT’s Annual General Meeting was
held in my hometown of Rankin Inlet.
The meeting was successful. We will
publish highlights of the meeting in the
next edition of Naniiligpita.

I also had the opportunity to attend
the Nunavut Community Economic
Development Organization’s Annual
General Meeting in Winnipeg.
Community economic development
creates employment for people in
Nunavut.

I thank Beneficiaries for their
continued support throughout the year
and I wish you all a great year and
happiness in your families.

Mutna, Nakurmiik, Qujannamiik,
Quana
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Saptaipami, ilauyunga miitiqtuni
tapkununga Kivalliq Katimayit Manilig-
inigmut tapkuatlu Qulliq Ikumatyutinut
Kuapurisan piplugit atulagnikhai imag-
mut quliliquhiugniq tahamani Kivallig-
nunaliit aviktughimaniani. Hunat uqa-
uhiuyut maniliugutaulagniinut tugan-
ganighauyut imaqmut qulliliquhiqunig-
mut havaqatigigutikhailu uyagakhiuqtini
nanminilgit.

Atpaqtitlugu Saptaipa, katimaqatigi-
yaga Chuck Strahl, Minihitauyuq
Inuligiyituqatkutnut Iqaluitni. NTI-kut
uqautiyat tamna Minihitauyuq Strahl
ihumalugiyaptingnik tapkununga ayuq-
nainaqniinik atugpalianiinut nunata-
gutiptingnut angigutinut qanuglu una
pityutauyuq itqaqtuiyikkuqtitiniptingnut.
Uqauhigiplutigulu qaphit ahii
ihumalugiyavut. Minihitauyuq Strahl
angiqatigiyai NTT-kut tapkuninga hava-
gialiknik atugpalianiinut angigutit.

Uqaqatigiyatka tapkuat Qikiqtani
Inuit Katutyiqatigiit Ukiumut Katima-
vikyuaqtitlugit ilauyut Aktuupami
Iqaluitni. NTT-kut QIA-kutlu havaqa-
tigiktut amihunik pityutauyunik, ilauti-
thugit Qikiqtaaluk iqalukhiuqtit, uya-
gakhiuqnig, iglugpait, tulakvikhaqlu.
NTI-kut piqaqtitai QIA-kut manik-
takhainut naunaiyainigmik qinminik
tuqutigihimayunut taimani 1950-ni.
Havaqatigigiaqagmiyugut tapkununga
Ukiuqtaqtuq pihimanianut piplugu
Ukiuqtaqtumi Tagiunga Apqutaunia
hikuigpalianiani atugauyuminaghivaliani-
anilu hilaqyuamiunit.

NTI-kut Ukiumut Katimavikyuaqniat
atuqtauyuq nunamni Kangighiniqmi.
Miititdaqtut. Taiguakhaliugniagtavut
atuqnighat talvani tuklikhami tuha-
gakhaliani Naniiligpita.

Tautitauhimakmiyunga tapkununga
Nunavut Nunaliit Maniliugutinut Piva-
liatitauniinut Timinganut Ukiunut
Katimavikyuagniani Winnipegmi.
Nunaliit maniliugutinut pivaliatitaunii
pinguqtitiyut havakhainik inuit
Nunavutmi.

Quyagiyumayatka Nunataqatauhima-
yut ikayuinagmata ukiuq nakuuyumiklu
ukiuqatyavuhi aliahukpaklutiklu ilakhi.

Mutna, Nakurmiik, Qujannamiik, Quana
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The Nunavut Sivuniksavut (NS)
program received a national award for
innovation and effectiveness in the area
of Aboriginal learning.

The award, given by the Canadian
Council of Learning (CCL), was
presented to NS Board chair, Juanita
Taylor, at a conference entitled Sharing
the Flame: Recognizing Excellence in
Learning, held in Ottawa in June, 2007.

“We are honoured and excited to be
receiving such a prestigious award,” said
NS Board chair Juanita Taylor. “It will
give national recognition to a program
that everyone in Nunavut knows is an
excellent one.”

NS was created in 1985 by the
Tunngavik Federation of Nunavut
(TFN) to train land claims fieldworkers.
Since then, it evolved into an Inuit-
focused academic and independent
living program. Students learn about
their history, culture, and the Nunavut
Land Claims Agreement (NLCA) in
preparation for careers in Nunavut
and/or further post-secondary educa-
tion. It was incorporated as a non-profit
educational organization in 1999. NTI
continues to be one of the program’s
major funders.

NS is one of 20 recipients selected in
five categories (Aboriginal learning,
adult learning, early childhood learning,

Okoa Nunavut Sivuniksavut (NS) seko-
gotit toniyaovaktot kanatamit akiyakh-
ani allatkiinik ehoaktonik elihaotikak-
mata Kablonangogitot sekogotit.

Ona akiyakhak, tonivagat okoat
Kanatami Katimayiit Elihaiyuni (CCL),
toniyaovaktok okononga NS Katimayiit
ighivaotalia, Juanita Taylor, talvani
meetikmata okaohilikmi Sharing the
Flame: Elihimayaoyut Ayoitot ovan;
Elihainikot, piyut Atowami June, 2007.

“Ovagut koviahokpiaktogut allia-
hokhotalo pigapta taffomingga akiyakh-
ami toniyaogapta,”okaktok Katimayiit
ighivaotalia Juanita Taylor. “Ona kanat-
ami elihimayaoligomi tamaita inuit
Nunavutmi sekogotit ehoakpaktot
atogiami.”

NS ona eliogaktachimayuk ovani
1985 hanayat okoat Tunngavik
Federation of Nunavut (TFN) ona
elihaotjutikhak nunataagotinik havak-
tinik. Tatja ona, aolavaliayuk Inuit-ato-
gakhat elihakvikhak ovalo elikoktot
inuhikmot ayoikhaknik. Sekogtot eli-
hakpaktot elitkohimingnik, pitkohim-
ingnik, ovalo okoninga Nunavutmi
Nunataagotit Angigotit (NLCA) opa-
longaiyagiangitni havalakhotikhanot
Nunavutmi ova/naliak elihakvikyoalia-
giangitni. Ona eliogakhimayuk manilio-
gotaongitok sekogotit katimayiit
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health-related learning, and work and
learning).

The conference in Ottawa gave the
honourees an opportunity to share their
success stories with leaders in Canadian
education, government, non-govern-
mental organizations, business and
labour organizations, as well as mem-
bers of the media.

“We look forward to giving the
recipients the recognition they deserve
and hope that other individuals and
organizations will be able to learn from
their successful initiatives,” said Dr.
Paul Cappon, CCL President and

Chief Executive Officer.

Murray Angus is Acting Co-ordinator of
the NS program.
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hanahimayat ovani 1999. NTI-kot
sekogotit manikhainik tutkoktigihimak-
tot atogakhanik.

NS ona ataohik 20 toniyaovaktot
elihaiyut tallimani elihaotini (Kablonan-
gogitot elihaktitinik, sekolihaat elihao-
tait, anniaktailinik elihaknik, ovalo
havalakhoknik).

‘Tamna meetiotat ovani Atowami
tonikhaktait akivaktot naonaitkotinik
onipkaktitaovlotik eniktot sekogtot
hivolioktinot Kanatap elihakniitnik,
kavamat, kavamaongitot katimayiit
(NGO), havakviit oval havakrot eligiit,
okoalo tohaktitaiyit.

“Ovagut toninahoaktavut toniakhat
naonaitkotinik elitagiyaoniaktot elittot
ovalo allatlo elitkomik okoalo katimayiit
elitpakniaktot ayoigamik havalakivlotik.”
Okaktok Dr. Paul Cappon, CCL
Hivoliokd ova Atanikpak Havaktini.

Murray Angus ona Atangoyak
Ehoakbaiyi ovani NS sekogotini.
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Nunavut Sivuniksavut Board Chair Fuanita Taylor
holds the award given to NS by the Canadian
Council of Learning.

Nunavut Sivuniksavut S Katimayiit Ighivaoalik
Fuanita Taylor tiggommiya toniakhak omongan
NS toniyat okoat Kanatami Katimayiit Elibaiyuni.
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Qanuippitali is the first comprehensive
look at the health of Inuit in Nunavut.
Qanuippitali will conduct a health
survey that will discover health infor-
mation about Inuit. The research will
respect Inuit Qaujimajatuqangit, be
conducted ethically, and respect the
confidentiality of each participant.
Qanuippitali strives to improve
health care planning, personal health
and community wellness for Inuit in

Nunavut by conducting a comprehen-

sive and long-term health and wellness

survey that:

* Uses up-to-date scientific and
research practices.

* Responds to Inuit needs and
priorities.

* [s culturally appropriate and
acceptable.

* [s developed in a participatory
partnership and co-owned, in the
long-term, by Inuit and community
representatives.

NTI plays an advisory role in the Inuit
Health Survey and brings an Inuit per-
spective in all phases of the work. NTI
ensures cultural appropriateness in all
of the work from formal agreements

to protocols and results dissemination.
NTI facilitates communication with
other Inuit organizations regarding
project plans, progress and results. We
help identify opportunities and sources
of technical assistance that facilitate
successful execution of the work. NTI
also reviews and provides feedback on
results dissemination materials. Finally,
NTI plans promotional and advocacy
uses of the data in close partnership

Qanuippitali hivuliuyuq tamatkiumayuq
takuniinik aaniaqtailinii Inuit Nunavut-
mi. Qanuippitali piniaqtat aaniaqtailin-
iqmik qauyihainiq naunaigahuaqlugit
aaniaqtailinigmut tuhaqtakhat Inungnik.
Tamna naunaiyainiq ihumaginiaqtai
Inuit Qaujimajatugangit, nakuuyumik
havaktaulutik, ihumagilugit quyagitnaq
tuhaqtauyaqangittut tapkuninga atuni
ilauyunut.

Qanuippitali pinahuaqpiaqtut naku-
uhivaligniinik aaniaqtailinigmut munaq-
hinigmut upalungaiyainiq, nanminiq
aaniaqtailiniq nunaliitlu inuuttiagnii
Inuit Nunavutmi havakhugit tamatkiu-
mayunik hivituyumut aaniaqtailinigmut
inuuttiaqnigmutlu qauyihainiq piyunik:
* Atugniinik nutanguyunik qauyihautit

naunaiyainiqmutlu pitquhignik.

* Kiuyut Inuit piyaqagniinik
hivuliutitquyainiklu.

¢ [litquhignut naamakhihimayunik
nakuuyuniklu.

* Pivaliatihimayut ilutitautitlugit
panagiplugit nanminiqatigikhugitlu,
hivituyumik, Inungnit nunaliuyunitlu
kivgaqtuqtiinit.

NTI-kut uqautyiuniqmik havalgit Inuit
Aaniaqtailinigmut Qauyihaityutinut
pipkaiplutiklu Inuit ihumagiyainik
tamaitni havangini. NTI-kut atuqpi-
aqtitai ilitquhigmut naamakhihimayunik
tamaitni havangini titiqanik angigutai-
nit, havanguyalikniklu qanugitniinut
pipkagtaini. NTI-kut ihuaghaqtai tuha-
umatyutit ahiinut Inuit timinginut
piplugit havanguyunut upalungaiyautit,
pivalianii qanugitniilu. Ikayuqtugut
naunaiqniinik pilaqtunik piqaqniiniklu
piluagnaqtuliginigmut ikayugutinik
ihuaghautinik nakuuyumik atuqtauni-
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with the Government of Nunavut’s

Department of Health and Social

Services and Nunavut Association of

Municipalities.

NTTs activities in the Inuit Health

Survey include:

* Working closely with other members
(McGill University and GN Health
and Social Services) to develop the
questionnaires and the consent forms
for the survey.

* Providing key advice on the Inuit
Health Survey logo, website and
communications campaign.

* Accompanying Grace Egeland, princi-
pal investigator of the Inuit Health
Survey, and Mary Gidzinski of
Nunavut Association of Municipalities
to Coral Harbour to present the sur-
vey to the Kivalliq Inuit Association’s
Board of Directors and to Kangirliniq
to speak to potential survey staff.

* Attending the official launch of the
CCGS Amundsen in Quebec City on
July 19, 2007.

* Organizing a commemoration cere-
mony for tubercular Inuit who were
taken from their homes by the C.D.
Howe hospital ship and died in
southern sanatoria. This occurred
September 11, 2007, in Apex, outside
Iqaluit, Nunavut.

* The steering committee is currently
drafting a five-party memorandum
of agreement on the structure of
the partnerships between McGill
University, University of Toronto,
Nunavut Association of
Municipalities, Government of
Nunavut’s Department of Health
and Social Services and Nunavut
Tunngavik Incorporated.

inik havanguyut. NTI-kut naunaiyaiva-

kmiyut piqaqtitniiniklu kiuttaqniit

qanugitniinut piyauvalianii hunat.

Kinguligpaamik, NTI-kut upalungaiy-

aqtut atuqtitnahuaqniinik ikayuqtuiplu-

tiklu atugniinik tuhagakhat panagitti-
aghugit Kavamatkut Nunavut Timingat

Aaniaqtailinigmut Inuliginigmutlu

Kivgaqtit tapkuatlu Nunavut Katimay-

ingi Nunaliuyunut.

NTI-kut huliniit tapkunani Inuit

Aaniaqrailinigmut Qauyihaiyuni ilalgit:

* Havaqatigittiaqnii ahii ilauyut (McGill
Hilattughaivik Kavamatkut Nunavut
Aaniaqrailinigmut Inuliginigmutlu
Kivgaqtit) pivaliatimiinik apighuutit
angigutikhatlu titigaqvii qauyihaity-
utinut.

* Piqaqtitnii atuqtunik uqautyinigmik
tapkununga Inuit Aaniaqtailinigmut
Qauyihautit naunaipkutikhat,
qagitauyaqaqviat tuhaumatitinigmut
pinahuaqtai.

* Malikhugu Grace Egeland, havaknighaq

naunaiyaiyi tapkuninga Inuit Aaniaqta-

ilinigmut Qauyihautit, tamnalu Mary

Gidzinski tapkunangat Nunavut

Katimayingi Nunaliuyunut Halligmut

hatqiqtittaqtuqniinik qauyihautit tapku-

nunga Kivalliq Inuit Katutyiqatigiit

Katimayit Katimayinginut talvungalu

Kangirliniq uqagiaqtughutik atulanut

Qauyihainigmut havaktinut.

Taupluni haptigaunianik tamna CCGS

Amundsen Quebec City-mi Julai 19,

2007-mi.

Thuaghainiq itqaumatyutinik atuqtauni-

inik aniagutitaghimayunik Inungnik

aulaqtitauyunik angilgamingnit taphu-
munga C.D. Howe aaniaqvik umiagpak
tuquplutiklu qaplunat nunani aaniaqvik-

mi. Una atuqtauyuq Saptaipa 11, 2007,

Niaqungumi, hilatani Iqaluit, Nunavut.

Tapkuat ihuaghaiyit katimayigalaat

tatya ihuaghaiyut talimanit-ilauviliknit

havaqtigiigutinut angigutinik hanaty-
uhikhainik panaginut tapkuat McGill

Hilattughaivik, Hilattughaivia Toronto,

Nunavut Katimayiit Nunaliuyunut,

Kavamatkut Nunavut Timingat

Aaniaqrailinigmut Inuliginigmutlu

Kivgaqtit tapkuatlu Nunavut Tunngavik

Nanminilgit.
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Question:

I was born in Nunavut, but my mother
moved down south before I was two
years old. I was mostly raised in
Ottawa and Winnipeg. My mother is
Qallunaaq, but my father is Inuk. Some
people say I am not Inuk. How do I
find out if I am Inuk?

Answer:

Article 35 of the Nunavut Land Claims
Agreement (NLCA) sets out the rules
which determine who can be enrolled
as an Inuk Beneficiary of the NLCA.

An Inuk who is on the Inuit
enrolment list will benefit from the
NLCA. Inuit will decide who will be
a Beneficiary.

Each community will choose who
may have his or her name added to the
enrolment list using the rules set out in
NLCA Article 35. These say an eligible
person:

* Is alive.
* s a Canadian citizen.

* [s an Inuk according to Inuit customs.

* Thinks of herself or himself as an
Inuk.

* [s associated with Nunavut.

* [s not enrolled in any other Canadian
land claims agreement at the same
time.

AHoAC [ galuit / loaluit 1-888-646-0006

Apikot:

Ovanga inuhimayunga Nunavutmi,
kihime amamaga nuuhimayuk taononga
aosaimot malgoknik okioniktinnanga.
Kaoyimmakhaktonga ovan Atowami
ovanilo Winnipeg-mi. Mamaga
Kablonangoyuk kihime apaga Inuinak.
Elait inuit okaotivaganga Inuinaon-
gitongagok. Kanok elittoginiakinga
Inuinaoyamnik?

Keonik:

Nakatak 35 okonani Nunavutmi
Nunataagotit Angigotit NLCA) elio-
gahimayut maliktakhani kano inuit
Nunatakataohimayut ovani NLCA.

Kina Inuk Inuinak titigaktaohimayuk
nunataaktoni ekayuhiakpaktokhak ovani
NLCA. Inuit kinat naonaiktaoniaktot
Nunataakataoyukhat.

‘Tamaita inukakniit enmingnik atitik
naliak ativialutik elaliotilaktot titigak-
taolotik maliklogit atoktakhat eliogakhi-
mayut ovani NLCA Nakatak 35.

Okoa onipkagotikaktot kinat nunataaka-

taolaktot:

* Taya inuyukhak.

* Tamna Kanatami nunakatokhak

* Tamna Inuinakhak Inuit elitkohiitigut.

* Elihimayukhak Inuinaoloni.

* Hamani nunakakloni Nunavutmi.

* Allani Kanatami nunataakhimaitloni
angigotini.

11
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If the community enrolment committee
says it won’t add someone to the list,
that person can take their case to an
appeal committee. The appeal commit-
tee will have a member from each of
the three Nunavut regions. What it says
is final. The only time a case can go to
court is if the appeal committee was
not fair.

Anyone can get a copy of the list
from NTT. Copies will be given to
government once a year. NTT is
responsible for keeping the enrolment
list up to date. A Beneficiary of the
NLCA does not need to live in
Nunavut.

Okoat havaktot nunani katimayiit
okakkata allanik elaliotilimaitpata
nunataagotini, kinat okagiaktolaktot
oktoffaktoni apikhoiyitigut. Okoa oktof-
fakeit katimayiit elakakniaktot nunani
pingahoni Nunavutmi. Okaktait enikpi-
anginakpaktot. Apikhoiyikot oktoffaklon
ehoinmat.

Kina ajikotainik titigakhimayut oko-
nani Nunavut Tunngavik Inc. Ajikotait
titikkat toniokhak okiok enikkat.
Nunavut Tunngavik Inc. monagiot pihi-
maniakeait titigakhimayut nunataaktot
nutangokataktot. Kina Nunataaktot
NLCA Nunavumiongitok.

dAnHCnSY 0a 2T
0a.C5gS1C APNS MG (4PAC)
PDaAqbeCiaqo>Jc IP/a /G 450
PDNDC, dAIN/ D> PNHCPaSeC/
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Send us your questions about the Nunavut Land
Claims Agreement (NLCA) and we’ll do our best

to provide you with easy to understand answers.
Send your questions to:

Apirhutihi Nunavut Nunatarutata Angirutaatigut
uvaptingnut aulaqtitlugit kiunahuarniagqugut
ayunngitkupta kangighiayuminagtumik. Apirhutihi
uvunga aulagtitlugit:

NTI Department

of Communications
P.0. Box 638, Igaluit, Nunavut X0A 0HO
Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943
« Toll-free: 1-888-646-0006

¢ E-mail: naniiligpita@tunngavik.com

* website: www.tunngavik.com

- =5

"~ Contest

Do you want the opportunity to have one
of your photographs appear in Nunavut
Tunngavik Inc.’s publications and on our
website? A winning photo will be chosen
each month. If your photo is chosen as
Photo of the Year, you will receive a
$1,000 cash award. Pictures of Nunavut
landscapes, communities, wildlife and peo-
ple will be considered. This contest is open
to Beneficiaries of the Nunavut Land
Claims Agreement. See NTI’s website for
complete contest details.

Entries should be sent to:
Franco Sheatiapik Buscemi
Website Photo Contest

T 1-888-646-0006
photocontest@tunngavik.com

www.tunngavik.com
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As president of the Archives Council
of Nunavut, Iqaluit resident Brian
Lunger knows well the challenges and
importance involved in preserving and
promoting the territory’s artifacts.
That’s why recent efforts of the five-
year old organization are focusing on
educating Nunavummiut about the
value of Nunavut’s archives.

“We need to make people aware that
personal photographs, letters, other
documents can be more important than
they think they are. We need to pre-
serve the history and culture and
archival records,” said Lunger. “If these
things are not looked after, they’ll get
lost or damaged or destroyed,” he said.

To achieve its goal, the council
recently launched a number of public
awareness initiatives, including pam-
phlets, posters, calendars and radio
spots explaining what archives are,
where they can be found, and the value
of archives to Nunavut and the rest of
Canada.

Because the council is small and
run by volunteers, and because a co-
ordinated attempt to preserve and
protect Nunavut’s archives is relatively
new, Lunger said that much of council
members’ time is dedicated to answer-
ing questions about archival materials
and how to look after them.

“Until an actual territorial archives
is established in Nunavut, there won’t
be anybody employed in the field. For
now, we're trying to establish good
points of contact in each community to
form a basic archives-related network,”
said Lunger.

Ikhivautaliupluni Piqutituganut Katima-
yinginut Nunavut, Iqalungmiutaq Brian
Lunger ilihimattiaqtai akhugnaqnii
atuqpiaqniilu tutqughimaniinik atu-
gahuaqtitiiniklu nunatagiyauyup piquti-
tuqai. Taomaottumik atuhaq pinahuagni-
inik tapkuat tallimanut ukiunut atuliqtut
timingat pinahuaqniinik ilhautiniiniklu
Nunavummiut tapkuninga Nunavut
piqutituqainik.

“Ilittugipkagiaqaqtavut inuit nanminiq
pisaqutai, titiqat, ahiilu ttigaquai atuqpi-
alat ihumagiyainiunganit. Tamalaigi-
aqaqtavut pitquhii ilitquhiitlu piqud-
tuqatlu naunaipkutai,” uqaqtuq Lunger.
“Tahapkuat hunat pihimayaungitpata,
tammagqniat ahiguqlutikluniit huguqlutk-
luniit,” uqallaktug.

Pinahuaghugu una piyauyumayug,
tapkuat katimayit atugiahaqtat qaphit
inungnut ilittughautikhat, ilautitlugit
taiguakhat, takuyakhat, tatqighiutit naala-
utikkutlu tuhaghityutit uniqtughugit
piqutitugat hunauyakhai, nani nalvagi-
akhai, pinagiyauniilu piqutituqat
Nunavutmun Kanatamiunutlu.

Piplugu tapkuat katimayit mikiyuningi
aulatauplutiklu akiliqtughimaittumik,
piplugulu ikayuqtigikluni pinahuaqnii
tammagqtailinii hapuhimaniilu Nunavut
piqutituqai atulihapyakmat, Lunger uqal-
laktuq amihut katimayit katimayigiyai
pinahuagpaktut kiuttagniinut apiqutauyut
piqutituqanut hunaunii qanuglu pihi-
manahuagnikhainut.

“Utaqilugit tapkuat nunatagiyauyumi
piqutituqanut pivikhaqalighiglugu
Nunavutmi, havaktikhaqalaittut tapkuani.
Tatya, pinguqtitnahuaqtavut nakuuyumik
tugaqtaqvikhainik atuni nunaliuyuni pin-
guqtitnahuaqniinik pigiagutikhai piquti-
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For more information about the
Archives Council of Nunavut, and
the preservation of archives, please
contact Brian Lunger in Iqaluit at the
Nunatta Sunakkutaangit Museum at
867-979-5537 or archivescouncilof
nunavut@yahoo.ca

SURVEY FORM

Please tell us about you and your
archival collection.

Do you have old records (paper,
photo and audio/visual) that you
don’t know how to care for? If so,
you have a collection called an
archive.

The Archives Council of Nunavut, a
fairly new, yet emerging archives coun-
cil, would like to try and help you get
the information you may want to care
for your collection.

In order to plan for the future and
know how to serve the archival commu-
nity best, we first need to know who is
involved with archives either directly
(collecting and preserving) or indirectly
(has old documents and photos stored
somewhere).
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tuganut tugangayut havagutikhat,” uqal-
laktuq Lunger.

Tuhagpaligumaguphi tapkuninga
Piqutituganut Katimayit Nunavut, tap-
kuatlu tammagqtailiniinut piqutituqat,
tugaqvigilugu Brian Lunger Iqaluitni
talvani Nunatta Sunakkutaangit Takuya-
khaqaqvik talvani 867-979-5537 tam-
naluniit archivescouncilofnunavut@
yahoo.ca

QAUYIRAITYUTINUT
TITIGAQVIK

Uniqtutiluta iliknik piqutituganutlu
katitighimayagnut.

Pihimayagagpit utuganik titiganik
(alilayugnik, piksanik nipiliughi-
mayunik/qungialiughimayunik)
ganugtut pihimayakhainik naluyag-
nik? Taimaitpat, pihimayutit katiti-
gagmik taiyauyunik piqutitugat.

Tapkuat Piqutituganut Katimayit
Nunavutmi (ACN), nutangupyaktut,
kihimik pivaliayut piqutituqanut kati-
mayit, ikayugahuagumayut iliknik
piyanginik tuhagakhat pihimaniinut
katitighimayatit.

Upalungauyautiginahuagiami hivu-
nikhamut ilihimayakhamiklu qanuq
ikayughiutiniqgiakhaq nunaliuyunut
nakuunighamik, ilittugiyaqaqtugut
hivuligmik hunat ilauyakhai piquti-
tuganut nanminiq (katitigiplutik tam-
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Nunavut
Tunngavik Inc.
(NTI) will hold
elections for the
positions of

President
and 2nd
Vice-President on

March 18, 2008

b**c'g® / Rankin Inlet / Kangighiniq 1-888-236-5400

We would like to create an up-to-
date directory of Nunavut archival
collections. You can define archive in
many different ways, but ultimately
they are unpublished historical records
(texts, papers, journals, photographs
and audio/visual records) that tell an
important story about a person, place,
event or organization. There are
organizational archives (Government
of Nunavut, hamlets) as well as public
and private collections of archives.

What we would like to learn from
communities and people in Nunavut is
whether they have an archival collection
and what their needs are to work with it
and what their plans for the future are.
We are interested in learning about
organizational, public and private
archive collections. We can only help if
we know what is out there and what
your vision is for the future.

Piksaliugarnik takuyumaviit Nunavut
Tunngaviup makpigaliugainnii garitauyakkuur-
vianiluuniit? Akimaniaqtuq atauhiq piksaliugak
tatqighiut tamaat. Piksaliugat piyaukpat akimaluni
Piksaliugak Ukiumi, akimaniagtutit $1,000-mik man-
ingmik. Piksat Nunavut nunaanik, nunalingnik,
umayunik inungniglu ihumaigyauniaqtut. Una aki-
manahuarut angmaumayuq Nunatagatauhimayunut
Nunavut Nunatarutaani. Takulugu NTI-aip gari-
tauyakkuurvia akimanahuagamut maliganik.

www.tunngavik.com

maqgailikhiplutiklu) nanminiungiyt-
tugaluaqluniit (pihimayut titigatuqanik
piksaniklu tutqughimaplugit humiliqak).

Piyumayugut titigaqniinik nutan-
gughimayunik naunaipkutainik
Nunavut piqutituqat katitauhimaniinik.
Tukiliulaqtaghi piqutituqat amihunik
allatqiinik, kihimik titiqaningittut atug-
pakhimayut titiqat (taiguat, makpigat,
unipkat, piksat nipiliughimayut/qungial-
iughimayutlu titigaqtaunii) unniqtuiyyut
atugpiaqtunik unipkauhignik inungmik,
nunamik, hulinigmik timiuyumikluniit.
Piqaqtuq timiuyunut piqutituqanik
(Kavamatkut Nunavut, hamlait) tahap-
kuatlu inungnut nanminigiyauyunutlu
katitigauhimayut piqutituqat.

Hunanik ilittumavita nunaliknit
inungnitlu Nunavutmi piqagiakhaita
piqutituganik katitihimayakhai huna-
niklu piyaqagiakhai havagutiginiaqlugit
hunaniklu upalungaiyautiqagiakhainik
hivunikhamut. Ilittumayavut hunauyak-
hai timigiyaphi, inungnit quyagitnaq
nanminiglu piqutituganik katitauhima-
yunik. Tkayulaqtugut kiimik ilihimagup-
ta hunataqagiakhanik tatqani hunaniklu
ihumagiyaqaguphi hivunikhainut.

Piksautitit
aulagtitlugit uvunga:
Franco Sheatiapik-Buscemi
Qaritauyakkut Piksaliugagut
Akimanahuarut

= 1-888-646-0006
photocontest@tunngavik.com
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QD] etia Obed

Do you know the Muffin
Man? Yes, the Muffin
Man who lives on
Kimminaq Lane?

Natan Obed is an avid baker who bakes
bread and treats for his wife Letia and
son Panigusiq. Every fall he looks for-
ward to making fresh Upside Down
Redberry Muffins that he learned to
make from his mother while they were
living in Natan’s hometown of Nain,
Nunatsiavut.

Natan said, “My mother calls these
smoke alarm muffins because when the
muffins bake, the redberry filling always
drips over the sides of the tin onto the
oven floor and burns, sending smoke
into the house and setting off the
alarm.”

Upside Down Redberry Muffins
(makes 12 regular sized muffins)

I make these with butter instead of
vegetable oil, but I didn’t think many
people would be familiar with the
process of adding butter to flour, so

I have provided directions for using

either butter or oil.

[lihimaviuk tamna
Puniliugalaqgtai
Angutip? liya, tamna
Puniliugalagtai Angutip
inuuyuq talvani
Kimminait Lane?

Natan Obed igainagpiaqtuq igavaktuq
puniliugaqnik mamagqtuniklu hanatyu-
hiq tamaat piqatigiplugu nuliani Letia
iqniatlu Panigusiq. Ukiakhaq tamaat ali-
ahuktuq hananiinik Kikluq Hanmiyut
Paungalgit Punigalaat ilitai hananiinik
amaamakminit nunaqallakhutik Natan
nunaani talvani Nain, Nunatsiavut.

Natan uqaqtuq, “Amaamaga taiyai
ukuat ququagutinik ikualayunut puni-
galaat piplugu tapkuat punigalaat igaya-
gangata, tamna paungaqnik ilulilgit
maqivakmata haniganut akiutap
puplakhiviup natqanut palqtittutiklu,
puttitivakmata iglumut ikualayunut
ququagut ququagqtilighugu.”

Kikluq Hanmiyut Paungalgit Puni-
galaat (hanatyut 12 atugpaktut aktilat
punigalaat)

Hanavaktatka hapkuat patamut
ughungittumut, kihimik ilihimanahug-
ingitkaluagapkit inuit amihut hanatyuhi-
inik ilattagniinik patamik mugpauya-
mut, taimaittumik piqaqtitiyunga
tiliugutinik atugnianik patamik uqhun-
gittumik.
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Ingredients

Bottom:

11/4 cup kimminait (redberries)
3tbs butter

173 cup brown sugar

Filling Ingredients:

2 cups all-purpose flour

Y2 cup sugar

Yy tsp salt

2 tsp baking powder

1/3 cup vegetable oil or Y2 cup butter

1 cup of redberries

1 cup milk (2% or whole milk work best)

Iegg

Directions

Preheat oven to 400 degrees. Grease a
regular muffin tin with butter.

A non-stick muffin tin is preferable.

In a medium mixing bowl using two
knives cutting opposite each other, cut 3tbs
cold butter into 1/3 cup brown sugar until
they are mixed well and the butter chunks
are pea-sized.

Spread the butter/brown sugar mixture
evenly on the bottom of the muffin tin.

Cover the brown sugar/butter mixture
with an even layer of redberries, about 1 %
cup. If you are using frozen redberries, do
not thaw before adding.

Set the muffin tin aside.

In a medium mixing bowl, add:
2 cups all purpose flour

Vs teaspoon salt

172 cup sugar

2 tsp baking powder

Stir with a whisk to combine thoroughly.

If using butter, using a pastry cutter, cut
Y3 cup butter into the dry ingredients until
the butter is evenly distributed. (Omit if
using oil)

Add 1 cup frozen or just picked redberries
to the dry ingredients and distribute evenly.

In another mixing bowl, whisk together:

Add the wet ingredients to the dry, and mix
only enough to combine the ingredients.
Fill each muffin tin equally.

Bake at 400 for 20-25 minutes in the
middle rack of your oven. Muffins are done
when their tops are golden brown.

Let cool for 10 minutes in the muffin tin,
then invert and serve.

1/3 cup vegetable oil (omit if using butter)

1 egg slightly beaten
1 cup milk
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Christmas Angel Pattern
Kulaisimagvikmi Ihagulik uuktuut

QYIS Pa
LARGE FACE
ANGIYUQ KIINAQ

QUL ALY Y N Lo¢
LARGE ANGEL BODY
ANGIYUQ IHAGULIUP TIMIA

Lar 4¥P¥Se QAL W]<

\ ANPRYLH D
LARGE ANGEL WINGS \

\ ANGIYUQ IHAGULIUP
\ l
/



FPde QACMPoYds
ANPOYQ D

SMALL ANGEL WINGS
MIKIYUK IHAGULIUP

1 IHAQUK I
N R N
DIRECTION 0F pyyp
ALIAKN
\ M TQUQAQTU ur

dCP/SIC A% e
ALADSbALSbSoq™INE:

1 NMLot (SPPSY)

1 ANP*20¢ (SPYSY)

1PaL.o¢ (P/SY)

1 5bPLIYL (MedcdCb)

1NN (KAB<se SpGCHse)

1 ANPRYLHMe (KBS SPGhs)

1 ANPRULHe (SE5a50Cse AQLISH)

ARSQ®NCPNE Navta oSl DONPosIe CeReeIe
a6 c®AC P/do ATo¢ 45a<d5od. haodSoo
abPNPT<iod PabycPPNlT il s

RONC> I,

Fpse Pa sl
SMALL FACE
MIKIYUQ KIINAQ

AMAGUQ MITQULIK AMIQ NIAQUGUT

dLPSY SbPLI*WU™L
WOLF FUR HALO

To make one angel you will need:
1 body (sealskin)

1 set of wings (sealskin)

1 face (sealskin)

1 halo (long fur)

1 body (cardboard)

1 set of wings (cardboard)

1 set of wings (shinny fabric)

Permission for reproduction of patterns provid-
ed in Naniiligpita is granted for personal use
only. Any reproduction for commercial purposes
or profit is strictly prohibited.

FPISe QAP 'L
SMALL ANGEL BODY
MIKIYUK IHAGULIUP TIMIA

21

Hanayangani piyagaqtutit:

1 timianik (nattiup amia)

1 ihagukhak (nattiup amia)

1 kiinaq (nattiup amia)

1 niaqugut (takiyuq mitqulik amiq)
1 timikhaq (allilayuq punguyuq)

1 ihagukhak (allilayuq punguyuq)
1 ihagukhak (gipligtuq kalikuq)

Piyungnaut hanatgikniinut uuktugutit pigaqtitai
talvani Naniiligpita pipkagaulat nanminiq atu-
gakhamut kihimik. Kitutligak hanatgikhagutit
maniliugutauyunut pityutit pipkagaulaitpiagtut
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How to make Christmas Angels

Qanug Kulaisimagvikmi Ihaguliugiakhag

N AC AhSTDCHY® NadLHLe PPICHI
QLN SIAANE DTS o <BI2Yd
SHAUORINDIT PRy ALE < PecLot.
Aresy<sL Coa SPPSYDI® shbLae-
b NahDoT Nnbodyl® Dy
ALPYT®,
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1. dC <L A€
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5. D (IS 09

6. P

7. Acod® CPC NLo<yAC
DR 5 LAYAC

8. AcSabdt A% Leds
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Aaju Peter of Iqaluit created a design
just right for the top of a Christmas
tree or the top of a frosty window
ledge. Its cone torso is made

of sealskin with a halo that can be
made from fox or wolf fur.

Material Required:

. Needle and thread

. Scissors (for cardboard)

. Thin cardboard (like a cereal box)

. Glue gun or glue

. Ulu (for skins)

. Sealskin

. Scrap of long fur like fox or wolf

. Scrap piece of shinny fabric to
cover the back.

O ~J1 O\ Vi B W b

the top of a frosty window ledge.

Aaju Peter Iqalungmiutaq hanahimayuq
atugakhatqiktumik qangani Kulaisi-
maqviup napaqtuani qanganutluniit
patukhimayup igalap avakluanut.
Iluliugaqtuq atani hanahimayuq nattiup
amianit niaquatalu avatlua hanahimayuq
tigiganiap amaqupluniit amianik.

Hunat Piyalgit:

1. Mitqut ivalukhaglu

2. Kipyautik (alilayunut punguyunut)

3. Hattugq alilayut punguyut (uplakkutat
pungatut)

4. Nipitigut alguyaqtuqtuq
magqiyaqtuinaqluniit

5. Ulu (amignut)

. Nattiup amia

7. Amiakuq takiyuq mitqulik
tigiganiaq amaguqluniit

8. Amiakuq silagpaluktuq kalikuq
qaliutiyukhaq tunuanut.

N

IV AC ABOTDCDY® Na /LS BEICDL® @ L% IO A/ DCD<
a<HI2Y HILLBIADIT DRy ALC< P ot

Aaju Peter of Iqaluit created a design just right for the top of a Christmas tree or

Aaju Peter Iqalungmiutaq hanabimayuq atugakhatqiktumik qangani Kulaisi-
maquinp napaqtuani ganganutluniit patukbimayup igalap avakluanut.
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Cut out the pattern provided and copy
the pattern onto cardboard and the
seal skin.

Kipluglugu uuktut piqaqtitauyuq
ayyikkuhiqlugu uuktut alilayuqmut
punguyumut nattiuplu amianut.

A% N4® / Cambridge Bay / Ikaluktuttiag 1-888-388-8028 \egSg

LecPy D d DPPICHI® Agch-
GCRCAC AL DocySao SdA-
¢ ONC CPIMe ILPGYT® DR 5
NALo b, CLea edcyse
ADSgI% SoPLIYdn o de.

Cut along the pattern you just
copied and while you have your

ulu cut a strip of wolf or fox
fur. The strip of fur will be
the halo.

Kipluglugu uuktut ayyikkuhi-
uqtahat ulut pihimalaklugu
kipluglugu takiyunik amaguq
tigiganiaqluniit mitqulik.
Tamna takinaghimayuq mitqu-
lik amiq niaqugutikhagq.

e od Cl*a
dA**M**JC o<°d*LC,
APNDBC O atl*odiLE

[*dc® J.odot

Stitch the strip of fur onto
the back of the angel’s head,
gathering so it will fit.

Kakitilugu takinaghimayugq
mitqulik amiq tunuanut ihag-
uliup niaquanut, nammakhi-

giaqlugu.
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Glue the cardboard to the back of
the angel’s body and bring the sides
together and stitch.

Nipiuhiglugu allilayuq punguyuq
tunuanut thaguliup timianut
haniqaklu katitlugik kakitilugiklu.

Pa.*L - FACE - KIINAA

D51 PE 5 5d Pl Coda LS pPePOat Mo Med Lo
QUL PECHLErt €2, L HPCHNI® [Sod*La€ NM Lo
CLD>*LN<5DSLE, o AN“oJ Ao*U.oC,

Cut sealskin face from contrasting colour of fur and trim away
circle of fur on the body where it should go. Glue it into place.

Kipluqlugu nattiq amiq kiinakhaq taghagikni mitquinit iliktiqlugu-
lu kiinaqaqvikhaq mitquiyaglugu timiani inikhanut. Nipitiqlugu
inikhanut.
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! Cut the fabric % inch larger than
: the wings. Stitch the corners and
: gather.
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Kipyaqlugu kalikuq % insimik tak-
itqiyaulugu ihaquknit. Kakitilugu
tigitqui katitlugit.

b**c'g® / Rankin Inlet / Kangighiniq 1-888-236-5400

aAN<J b oA ®C Sh*Lo¢ SPGCe
<AL ARPEYJQHC, SPESbsb
/cCo“oo. PccbNod % A
CLP>a Pec*Lot <L o AN“HJ.

Glue the fabric cover over the
cardboard wings, shiny side out.
Wrap % inch flap around edge
and glue.

Nipitlugu kalikuq qanganut alilayup
pungyumut ihguliughimayumut,
qiplignia hilaliutilugu. Puqlugu %
insimik avatqutlugu kiklianut
nipitlugu.

g AN od PGL A 5%*L.oC
<APLE PG ANPE Y C,
AC N ANPESJ®
JA*J<C D oo <L
oA 5J Sdo <L <Co.

Glue the sealskin onto opposite
side of the cardboard wings.
Position the wings on the angel’s
back and stitch at the top and
bottom.

Nipitlugu nattiq amiq igluanut
allilayup punguyup ihaquknut.
llilugu ihaquk ihagulikmut
tunuanut kakitilugik qula ataalu.
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In March, 2007, the Vancouver Organizing Committee for
the 2010 Olympic Games (VANOC) launched a three series
poster featuring Aboriginal youth in sport. One poster features
speed skater Aqpik Peter of Igaluit. NTI President Paul
Kaludjak presented a framed poster to Aqpik in October to
congratulate him for his achievements and to encourage him
in bis continued pursuit of personal excellence.

Agpik was selected for the poster because of bis decision to lead
a healthy lifestyle and bis desire to continue to improve as a
person and as a speed skater. Keep a watch for Aqpik at the
next Arctic Winter Games in March 2008. The games will be
hosted in Yellowknife, NT.

Takvani Matyi, 2007-mi, tapkuat Vancowver Ihuaqhaiyit
Katimayigalaat tapbumunga 2010 Olympic
Ulapqivikyuagniq VANOC) pigiaqgtitat pingabut takuyakbat

piqaqtut Nunaqaqaqtunik inulgammignik ulapgiyunik.

Ataubiq takuyakbaq pigagtuq kayuwmaqtumik quabaqti Aqpik
Peter Iqalungmiutaq. NTI-kut Angayuqangat Paul Kaludjak
hatqiqtita avalulighimayuq takuyakbag Aqpikmut
Aktuupami quyagiplugu pitaqhimayainut pinabuanginaqu-
plugulu nutqagtaililuni inminik ayuinigpangugabuagniqmik.

Agpik tikkuaqtaubimayuq takuyakbamut piplugu ibumali-
ughimania aaniaqtailiniqmut inuubiqagabuagumanianut
piyumanialu nakuubivaligabuanginagumania inminik kayu-
maqtumikly quabagnigmik. Toutugabuangitnaqlugu Aqpik
tuklikbani Ukiugtaqtumi Ukiumi Ulapgiyuni Matyi 2008-
mi. Tapkuat ulapginiit atugtauniat Yalunai, Nunatsiagmi.
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Voices from our Youth:
Nunavut Hockey Stars Camp

Nipal Inulgammiqutipta:
Nunavut Hakigtit Ayuittut
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Courtesy of Bonnie Etuangat - g ACOQMLH %%

The Nunavut Stars Hockey Camp was
held in Iqaluit, Nunavut, in August,
2007. More than 120 youth took part.

Bonnie Etuangat
Panniqtuuq
Age 19

I’'m Bonnie Etuangat. I am 19 years

old and I'm from Panniqtuuq. The
Nunavut Stars Hockey Camp was inter-
esting, fun and a lot of work. It taught
me new skills that I can use to be a bet-
ter player and a better person. I was the
only girl in my group and it was awe-
some. It was nice
to be around my
fellow players.
I've been a part
of this camp for
three years now,
and 1 like com-
ing here each
year.

Cambridge Bay 1-888-388-3028

"Tamna Nunavut Ayuittut Hakiqtit
Ayuighaqviat atuqtauyuq Iqaluit,
Nunavutmi, Aagasi, 2007-mi. Amiga-
itqiyat 120-nit inulgammiit ilauyut.

Bonnie Etuangat
Panniqtuuq
Ukiulik 19

Uvanga Bonnie Etuangat. 19-nik uki-
uqaqtunga Panniqtuuqmit. Tamna
Nunavut Ayuittut Hakiqtit Ayuighaqvia
piyuminaqtuq, alianaqtuq havakpiag-
naghunilu. Ilihautigiyaga nutaanik
ayuitniqnik atulaqtatka nakuunighamik
ulapqiyuinigmut nakuunighamiklu
inuunigmut. Aqnapituanguyunga
ilagiyamni alianagpiaqtuqlu. Alianaqtuq
piqatigiplugit ulapqiqatigiyatka. Iluvak-
tunga ukunani ayuihaqtuni pingahunut
ukiunut, aliagiyagalu qaiqattagiami
ukiuq tamaat.
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Josh Qaumariaq
lgaluit
Age 22

My name is Joshua Qaumariag, and
I'am 22 years old. I started off as a
camper at the Nunavut Stars Hockey
Camp and then became a camp
counselor. Now, I am one of the off-ice
instructors. | have
been with the hockey
camp since the begin-
ning and it has grown
every year. It used to
be a weekend camp.
Now, it is a whole
week, and on and
off-ice professional
style hockey school.
The camp has taught
me a lot of things
about hockey and life.
I'look forward to the
camp all year.

Solomon Ryan
lgaluit
Age 17

To me, the hockey camp is a place
where family and friends get together
and enjoy activities and learn and play a
great game of old

fashioned hockey. The camp brings
people from Nunavut
together. Great coach-
es come from the
south and teach us
new skills and aspects
of the great game. We
learn new things about
each other and new
skills at the camp. I
started going to the
Nunavut Stars Hockey
Camp in 2004. Each

Den Sweeney - N<* b

Josh Qaumariaq
lgaluit
Ukiulik 22

Atiga Joshua Qaumariaq, 22-nik ukiuli-
uyunga. Pigiaqtunga ayuihaqatauplunga
taphumani Nunavut Ayuittut Hakiqtit
Ayuighaqvia talvangat ayuighaqtunut
uqautyuiligtunga. Tatya, iluyunga
hikumiungittuq ilihaiyiuplunga.
Tluavaktunga tapkununga hakigmut
ayuighaqtunut taimangat pigiagnianit
aglivalianginaqtuglu ukiuq tamaat.
Havangnaititlugu atauhiqmik kihimik
ayuighaqviuvakhimayuq. Tatya, hanal-
guhigmik tamaat atuliqtuq, hikumilu
hikuilgugmilu ayuittunit atughutik
hakigniqmut ilihaqviuliqtuq. Tamna
ayuighaqvik ilitvigiyaga amihunik
hakiqniqmik inuuhigmiklu. Aliahuinag-
tunga ayuihaqvikhamik ukiuq tamaat.

Solomon Ryan
lgaluit
Ukiulik 17

Uvamnut, tamna hakiqnigmut
ayuighaqvik inauyuq ilagiinut ilannagi-
inutlu katitvik aliahuktunut huliniq ili-
haqniglu ulapqiniqlu nakuuyunik
ulapqityuhignik atuqtaukhaqtunik hak-
iqnigmut. Tamna
ayuighaqvik tikipkaiyuq
inungnik Nunavutmi katip-
kaghugit. Nakugpiaqtut ili-
haiyut ilangi qaplunaat
nunaningaqtut ilihautivak-
tatigut nutanik ayuighau-
tinik qanugiliuguhigniklu
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going to the Nunavut Stars Hockey
Camp in 2004. Each year it gets better
and better because we get to see friends
that we made in previous years. You get
to see some of the greatest names in
hockey.

Note: Solomon received the Overall
Award of Excellence for Nunavut Stars
Hockey Camp. The award goes to the
camper with the best attitude, the most
dedicated, most valuable and most
determined. Congratulations!

ilihautivaktatigut nutanik ayuighautinik
qanugiliuguhigniklu nakugpiaqtumik
ulapginigmik. Ilitpaktugut nutaanik
uvaptingnik nutaaniklu ayuityutinik
ayuighaqvikmi. Pigiaghimayunga
ilauttagqniqmik tapkununga Nunavut

Ayuittut Hakiqtit Ayuighaqvia 2004-mi.

Ukiuq tamaat nakuhivaliangitnaqtuq
nakuhivaliqtaqtuq piplugu ilannat taku-
plugit ilannaqtat aipanganimit. Tamna
ilihagniq pivaktuq takutnaghunilu
ilaitnik ilihimayauqpiaqtunik atignik
hakiqtinik.

Tuhagakhaq: Solomon tuniyauyuq
Tamaitnut Taktaqgmik Nakuuniqpaamik
tapkununga Nunavut Ayuittut Hakiqtit
Ayuighaqvia. Tamna taktaq tuniyauyuq
ayuighagiaqtumut nakuunigpamik
pitquhilikmut, pinahuagpiaqnighamut,
ayuitnigpaamut akhugnigpaamutlu.
Quanaqpiaqutit!
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Former Residential School Students
can now apply for the Common

Experience Payment.

What is the Common Experience
Payment (the CEP)?

The Government of Canada agreed to a court
settlement with Canada’s Aboriginal people
for the harm done by residential schools.
Former students who resided at a residential
school or hostel recognized under the settle-
ment can apply for the CEP.

Who is eligible to receive
the CEP?

Aboriginal students who lived at a residential
school listed on the CEP application form are
eligible for the CEP. If the school or hostel
where you lived is not listed on the CEP
application form, you can apply and the
Government of Canada will determine if you
are eligible.

Do | have to apply right away?

No, the Government of Canada will accept
applications from former students until 2011.

Can | apply for the CEP for
family members who have passed
away?

The families of former students who died on
or after May 30, 2005 can apply.

Who will help me with the
application form?

Service Canada, a federal government depart-
ment, will help former students apply for the
CEP. In Nunavut, Service Canada will send
workers to all Nunavut communities, starting
Sept. 19, 2007. Service Canada workers will
assist former residential school students by
verifying identification and helping complete
application forms.

What kind of identification
do | need for the CEP?

The Government of Canada will accept your
birth certificate as proof of identity. If you do
not have a hirth certificate, you will need

two pieces of identification from the following
list: health card, driver’s licence, or passport.
Government of Nunavut General
Identification Cards will not be accepted.

www.tunngavik.com

My name has changed since
| went to residential school.
If you changed your name because of
marriage, adoption, or a legal name change,
you will be asked to provide proof of the
name change. Service Canada can assist you
with this.

Do | need a lawyer?

You don’t need a lawyer to complete the CEP
application form.

When will | get the money?

Service Canada will begin processing
applications right away. Payments will be
made by cheque or direct deposit as soon as
possible.

After | sent in my application,
Service Canada contacted me to
ask for more information.

The government will check the information

in your CEP application using school records.
In some cases, records may be missing or
incomplete, or your application may be incom-
plete. You may be asked to give additional
information.

Will this compensation affect
my social assistance benefits
or my public housing benefits?

The CEP does not affect your social assistance
benefits or your public housing benefits. The
CEP will not be taxed.

What is the Independent
Assessment Process?

Former students who suffered sexual or serious
physical abuse can make a claim for additional
compensation through an out of court process
called the Independent Assessment Process
(IAP). The IAP is a complex process, and most
former students would benefit from hiring a
lawyer for the IAP. Canada will make a contri-
bution towards legal fees for the IAP.

For more information:

Common Experience Payment
Applications Forms and Process

Residential Schools Settlement
Agreement Information Line
1-866-879-4913

Service Canada

lqaluit: 975-4700

Rankin Inlet: 645-4074
Cambridge Bay: 983-3254
Toll-free: 1-866-699-1742

Independent Assessment Process

Call Centre
1-877-635-2648

Independent Assessment
Process Legal Advice

Joseph Griffiths

Tel: (613) 231-8369

Fax: (613) 788-3683

Email: joseph.griffiths@nelligan.ca

Steve Cooper

Tel: (780) 464-7477

Fax: (780) 467-6428
Toll-free: 1-800-994-7477
Email: steve@awoc.ca
Website: www.awoc.ca

General Information

Nunavut Tunngavik Inc.
Residential Schools Settlement
Agreement Facilitator

Margaret Kusugak

Tel: (867) 645-5400

Fax: (867) 645-3872

Toll-free: 1-866-761-8122
Email: mkusugak@tunngavik.ca
Website: www.tunngavik.com

Counseling Services

Embrace Life Council Resolution
Health Support Workers

Gela Pitsiulak

Iqaluit Office

(867) 979-1144
embrace_life@northwestel.net

Marie-Lucie Uvilug
Cambridge Bay Office
(867) 983-4034
uvilug@aquinig.com

Kamatsiagtut Crisis Hotline
Tel: (867) 979-3333
Toll-free: 1-800-265-3333

National Residential School Crisis Line
Toll-free; 1-866-925-4419
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Qauma Mobile Treatment Project Schedule
Qauma Aulagtut Ihuaghautit Havangat

Atugtakhal
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Nunavut
Tunngavik (NTI)
vutigtitti-nagtut
ukununga ininut

Angiyuqgaq
Tuglikkaningalu

March 18,
2008-nguqgat.

In 2007/08, the Qauma Mobile treat-
ment Project will deliver healing and
treatment services in four Nunavut
communities as identified by a steering
committee comprised of former resi-
dential school students from Nunavut.
Healers will form a team to travel to
communities for one month periods

to provide healing and treatment to
former residential school students, and
to anyone who wants to heal from
trauma or abuse.

The Qauma project focuses on the
mental, physical, social and spiritual
needs of its participants. Workshops
on grieving, coping skills, anger
management, healing and sharing
circles, as well as one on one counseling
are offered.

The Qauma Mobile Treatment
Project is funded by the Aboriginal
Healing Foundation. The project
was launched by NTT in 2003 to help
former residential school students
deal with the long lasting effects of
their experiences.

Talvani 2007/08-mi, tamna Qauma
Aulaqtut ihuaghautit Havangat pipkaini-
aq mamihainiqmik ihuaghainigmiklu
kivgaqtugutinik tapkunani hitamani
Nunavut nunalingni taihimayaini
ihuaghaiyit katimayigalaat ilaqaqtut
ilihagiaghimayunik ilihaqtunik
Nunavutmin. Mamihaiyit ikayuqtigik-
niat aulaglutik nunaliuyunut tatqighiut-
mik atauhiqmik piqattaqlutik mami-
hainiqmik ihuaghainigmiklu ilihagiaghi-
mayugaluanut ilihagviknut, kitunutluniit
quyagitnaq mamihaqtauyumayunut
akhugtitauhimanigmut aaniqtitauhi-
maniqmutluniit.

Tamna Qauma havanga pinahuaghi-
mayuq ihumanut, timinut, inuliginiqmut
taqniqnut piyaliknik ilauyunut. Havaqa-
tigikniq utyiguhukniqgmut, naamagahu-
aqniqmut ayuighaqniq, ningaktailiniq-
mut, mamihaqniqmut ikayuqtigik-
nigmiklu katimanigmut, tapkuatluttauq
ilikkut uqautyauttaqniqmik pipkailat.

Tamna Qauma Aulaqtut Thuaghautit
Havangat maniktaqpaktuq tapkuanngat
Nunaqaqaqtunik Mamihainigmut
Havaktit. Tamna havanguyugq pigiag-
tauhimayuq N'TI-kutnit 2003-mi ikayu-
gahuaghugit ilihagiaghimayut ilihaqtut
qanugiliugniinik aktuakhaqtut atug-
pakhimaniinut.
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The schedule for this year’s visits follows.
Tapkuat atugakhaliat ukiug pulagniinut tahapkuat.

PLIPC / Kimmirut / Kimmirut: <®2R 13- H0An 4 Oct. 13- Nov 4 Aktuupa 13 - Nuvipa 4
NPSSIS® [ Whale Cove / Tikigaqyuag: SAAN 19 - AtAn 14 Nov. 19 - Dec. 14 Nuvipa 19 - Tisaipa 14
Co5¥q® / Taloyoak / Taloyoak: b pdn 14- A>dn 8 Jan. 14 - Feb 8 Januari 14 - Fibyuali 8
MNLCc® /Pond Inlet / Mittimatalik: ADdn 25-1 21 Feb. 25 - Mar. 21 Fibyuali 25 - Matyi 21
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doJAQ <t a o S, o UPCALCY- Community Wellness Co-ordinator Nunaliuyuni Mamihainigmut Kamayi
Pt oS, LMo I <L AoP<deone Qauma Mobile Treatment Project Qauma Mobile Treatment Project
bN**LoNe, <L <DA* PNC>HNE o€ Nunavut Tunngavik Inc. Nunavut Tunngavik Inc.
DbibNbPLEa*<C. Tel: (867) 975-4904 Hivayauta: (867) 975-4904

HOL 0a.c®05HCHIC AbINDLC Fax: (867) 979-6735 Fax-kut: (867) 979-6735
ACALURE PabyH®NCHC oo b¥b%rL- E-mail: jrintoul@tunngavik.com Qagitauyakkut: jrintoul@tunngavik.com
S0¢ LMNSoIC Pabysb®NCNM>OC, Website: www.tunngavik.com Qagitauyaqaqvia: www.tunngavik.com
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ShGHD0dC

NNS\°N%®: jrintoul@tunngavik.com
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LACDRCDI® DGrg IDNAAL SIS/ Franco Sheatiapik Buscerni
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From left: (In front) Ernie Bernbardt, Andre Tautu. (In back) Monica Ittusardjuat, Gela Pitsiulak. The group
was in Ottawa earlier this year for the Qauma Mobile Treatment Project steering committee meeting. The commit-
tee planned for the 2007/08 fiscal year and developed terms of reference.

Taligpianit: (Hivuliqnit) Ernie Bernbardt, Andre Tautu. (Tunuani) Monica Ittusardjuat, Gela Pitsiulak. Tapkuat
Ottawa-miittut uking taphumunga Qauma Aulaqtut Ibuaghautit Havanga ibumaliugtit katimayigalaat miitiq-
niani. Tapkuat katimayigalaat upalungaiyaiyut taph ga 2007/08 maniktakbainut ukiungani pivaliatitniin-

utlhy maligakhai naunaipkutikhat.

D<€/ Ottawa / Atuva 1-800-465-3232
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Guess What It Is!
Itqugahuaguk hunaungmangat!
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adcSACTe ANPre.,

Mail, email or telephone your
answer to Franco Sheatiapik Buscemi
at NTI and you might win a
Naniiligpita T-shirt.

Aulagtitlugu titigagarvikkut, garitau-
yakkut talafuuklutilluuniit hunauna-
hugiyarnik Franco Sheatiapik Buscemi-
mut NTI-kuni akimanakhavutit
Naiiligpi-taaghimayumik ilupaamik.
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J%AdC DNPLNNGSIC ASba AYSA*
NTI Communications Department

P.0. Box 638 Igaluit, NU X0A 0HO

Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943
Toll-free: 1-888-646-0006
naniiligpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com
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Kisulii answer for 2007 summer issue / Kisulii keoyutat omonga 2007 opingak okaotait

[Py *I% CaPPNCHD®D P The frizzy turmoil shown in the last issue Tamna ekkinggayuk itkakhagakhak
DHlPc>*Io AL (%) PHCo was ivalu (sinew) with a pair of kammit in kengolikmi makpigami evaluyuk (evalu)
Ca>ofP bre. _ the background. kammiklo tonoani.
AR AAof CrMHO.0¢ AORCHAUL® Ivalu has a large array of uses Ivalu amigaitonik atoktaovaktok
bre.o¢ MeAPCh o PePNl7d*a®doo. from sewing kammit to bow string. kammiknik meghootaovloni.
AREPP*®IN IO PedN* Mo, You can make ivalu from the caribou’s Evalut pivakatait inuit tutktut
P PcD®IHJ CL*a oP* Mo <L iluitiit (tenderloins). Scrape the uliohiniknit (uliohiniknit). Nikka ongo-

<g/<Inod. DIE b, meat off the tendons and let it
dry. Give it a try.

vakhogo evalot avaliiklogit ovalo
8 pannikhijiiotivagait. Oktoinagialik
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Puzzle directions:

To solve the puzzle, place a syllabic into
each box so that in each row across,
each column down and each small nine-
box square within the larger diagram
(there are nine of these) will contain
every syllabic from “ii” to “lii”.

In other words, no syllabic may
appear more than once in any row,
column, or smaller nine-box square.

Working with the syllabics already
given as a guide, complete each diagram
with the missing syllabics that will lead
to the correct solution.

lvigtitamut maligakhat:

Thuarhiniaklugu ivigtitaaq, titigarlutit
Inuktitun titigauhirmik tamainnut
kikkagiktunut kiukutinnuanut tamainni
hanimut, anmut tamainnilu mikitgiani
naini-kiukutini iluani angitqiap
(nainnguyut ukuat) titigaqaligiangini
Inuktitun titigauhirmik “ii”-mit
“lii”-mut.

Amaa, kitulikak titigauhirniq takun-
narhimiaqtuq atauhianginarluni han-
imut kunmut mikitqiamiluuniit
naini-kiukutini kikkagiktumi.

Aturlugit Inuktitun titigauhit mali-
gakhat, iniqtirlugu titigauyakhimayuq
kinngumayut titigarlugit ihuarhiniaqtuq.
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Please send completed puzzles to:
Tuyurlugu inigtat ivigtitaaq uvunga:

J%AdC DNPLNNGSIC ASba AYSA*
NTI Communications Department

P.0. Box 638 Igaluit, NU X0A 0HO

Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943
Toll-free: 1-888-646-0006
naniiligpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com

AAC / Igaluit / Iqaluit 1-888-646-0006
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The winning entry will
receive a Naniiligpita T-shirt.
Akimayugq tuniyauniagtug
Naniiligpitaakhimayumik
ilupaarmik
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Aulagtitauhimaplutik

Sikuuriagtitauvakhimayut hadja
tukhiqgtaaligtut Atjigiiktumik
Inuupkaktauhimanirmit Akiligtauniaqtumik.

Hunauva hamna Atjigiiktumik
Inuuhimayarmit Akiligtugtauniq?

Gavamanga kanataup angighimayut palihim-
iqunmit akiligtuiniarhutik Kanataup Nunaga-
qgaqtuinnik annigtigtauniinnut aulagtitau-
vakhimaplutik sikuuqtitaunirmit. Sikuuriaqgtita-
uvakhimayut nayurhugit sikuurvitik nayugail-
luuniit ilittarimayauyut palihiqunmit tukhiktag-
tut Atjigiiktumik Inuuhimavakhimayamingnit.

Kina pittagqga Atjigiiktumik
Inuupkaktauhimarnirmit?

Nunagaqqgaqtut inuuvakhimayut sikuurvini
titigagtauhimayuni tukhiunmi uktugtagqtut.
Sikuurvik nayugpakhimayaqtigluuniit titigag-
tauhimanngitpat tukhiunmi, uktugtagtutit
Gavamanga Kanataup naunaiyariagtaa
pittarniruvit.

Kilamik tukhiriagaqqiit?

Imannag, Gavamangaa Kanataup pihimaarni-
agtait tukhiutit sikuuriagtitauvakhimayunit
2011-mut.

Tukhigtaaqgiik ilaguhimnut
huighimayunuut?

llaguhiit tapkua huigtut May 30, 2005-mi
hkinnguaniluuniit uktugtaqtut.

Kia ikayurniagqginga tukhiunmik
titigarmik?

Service Canada ikayurniaqtuq sikuuriagtitau-
vakhimayunik. Nunavunmi, Service Canada
hanngupkainiagtug havaktimingnik
Nunavunmi nunalingnut, aularutilutik
Saptampa 19, 2007. Service Canada ikayurnia-
gait sikuuriagtitauvakhimayut naunaiyarlugit
kitkuuniit inigtirilutiglu tukhiutinik titigganik.

Qanurittunik
naunaitkutigariagaqqik?

Gavamaga Kanataup naammagiyait naunait-
kutaa anivikpit kinaungmangaaqgit.
Piganngitkuvit anivikpit naunaitkutaanik, mal-
ruungnik allangnik naunaitkutingnik aturlutit;
anniagtailirnirmut naunaitkutit, aghaluti-
qutikpit naunaitkutaa, nunanut allanut
tingmitjutit. Gavamap Nunavut Naunait-
kutait naammagiyauyunaittut.

www.tunngavik.com

Atiga allannguqtuqg
sikugpangnimnit.
Atqit allannguruviuk katititaugavit, tiguaktau-
gavit, maligatigulluuniit allannguruviuk,

apiriyauniagtutit takuhiurutikhangnik allan-
ngugnianik. Service Canadap ikayurniagaatit.

Maligaliugtimik
ikayugtigariagaqqiik?

Maligaliugtigariaganngittutit inigtiriniaruvit
ukuninga titigganik.

Qakugu manikhakniaqqik?
Service Canada kilamik havangniagait tukhiu-

tit. Akiligtauniagtut sakhakkut uvvaluuniit
iliyaulutik manigarvingnut kilamik.

Aulagtinapku tukhiutiga,
Service Canada uvamnit
ilitturiyumirumayut.

Gavamaup naunaiyarniagait titigarhimayatit
tukhiutingni aturlugit sikuurviit titigait.
lalngini, titiggat tammagtut kinngumayulluu-
niit. Tukhiutilluuniit inighimanngittunarhiug.
Apiriyauniaqtutit ilitturiyumirumayunit.

Hamna utiqtitjut ihuinaarunmut
aktumaniaqgaa akiliuhiagamnuut
iglumnulluuniit?

Atjigiiktumik inuupkaktauhimanirmit aktu-
mayunaittuq ikayuuhiagarnut iglungnulluuniit.
Taksiiyautauyunaitturlu.

Hunauvattaug Atuni
Qauyihaqgtauniq?

Sikuuriagtitauvakhimayut naglikhakhimayut
nuliagtaunirmit annigtaunirmiluuniit uktugtag-
tut ahiagut tukhiklutik apirhuiyikkuunngittuq
taiyauvaktumik Atuni Qauyihagtaunikkut.
Hivituyuq kihimi, tamaitalu ikayugtauniaqtut
maligaliugtiqarumik. Kanata maligali-
uqtikhanut ikayurniagtug.

[litturiyumirumaguvit:

Atjigiiktumik inuupkaktauhimanirmut
tukhiutit llitturhakviglu
Hivayarvia: 1-866-879-4913

Service Canada

Iqaluit; 975-4700
Kangighiniq: 645-4074
Ikaluktuttiag: 983-3254
Akiittug: 1-866-699-1742

Atuni Qauyihagtaunirmut
Hivayarvik
1-877-635-2648

Atuni Qauyihagtaunirmut
Maligatigut Apirhuiviit
Joseph Griffiths

Talafun: (613) 231-8369
Kayumikturut: (613) 788-3683
Qaritauyakkut titigarvia:
joseph.griffiths@nelligan.ca

Steve Cooper

Talafun: (780) 464-7477
Kayumikturut: (780) 467-6428
Akiittug: 1-800-994-7477
Qaritauyakkut titigarvia: steve@awoc.ca
Website: www.awoc.ca

llitturharvikhak

Nunavut Tunngavitkuni
Aulagtitauvakhimaplutik
Sikuuriagtitauvakhimayunut
Angirunmut Havakti
Margaret Kusugak

Talafun: (867) 645-5400
Kayumikturut: (867) 645-3872
Akiittug: 1-866-761-8122
Qaritauyakkut titigarvia:
mkusugak@tunngavik.ca
Website: www.tunngavik.com

Ugautjiyit

Iqillugu Inuuhirmi Havaktit
Gela Pitsiulak

Iqalungni afisiani

(867) 979-1144
embrace_life@northwestel.net

Marie-Lucie Uvilug
Ikaluktuttiami
(867) 983-4034
uvilug@quinig.com

Kamatsiagtut
Talafun (867) 979-3333
Akiittug 1-800-265-3333

Nunalimaami Ugauijiyit Hivayautaat
Akiittuq 1-866-925-4419
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2nd Vice-President
Chief Operating Officer
Finance

Human Resources
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Legal Services
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& 613-238-4131
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Fayko Peterloosie of Mittimatalik (Pond Inlet)
attempts the one arm veach during a workshop held
by the Qikitani Inuit Association on Inuit games at
Inukshuk bigh school in Iqaluit. Fayko’s leadership
example motivated many shy students to try the
games being demonstrated by Iqaluit resident
Fobnny Issaluk.

By Franco Buscemi

Fayko Peterloosic ona Mittimatalik (Mittimatqalik)
oktokpaktot olabkioni talikminot konmoktaktok ona
Qikitani Inuit Katikayiit Inuit olabkitjubeeni ovani
Inukshuk High Shoolmi ovani Iqaluit. Jayko’s
hivolikhoktok inuknot ehoaktokj sekogtonot kango-
hoktot sekogtot olabkipkakpagai Igalukni sekogtot
ona Johnny Issaluk.

Oma Franco Buscemi

www.tunngavik.com





